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Ampi – Анфиса Ančuri – Анна Auvuusa – Августа Čikki – Синклетикия

Čokoi – Фёкла Čolgana – Ольга Čolo – Соломанида D’ougoi – Евгения

D’oukko – Евдокия Feuri – Хавронья Fiijo – София Gluašši – Клавдия

*Hekka – Федора Hepeni – Фетинья Hiekla – Фёкла Hopo – Хавронья

Hoto – Федора Jeliita – Елизавета *Jeuho– Евгения Joutokei – Евдокея

Klakko – Клавдия Klaučči – Клавдия Kretu – Крестина Krippa – Агриппина

Lyyči – Лидия Mabu – Марфа Marčči - Марфа Magri – Мавра

Maršakka – Марфа Miila – Людмила Muappa – Марфа Muard’a – Марья

Muarjo – Марья Načči – Наталья Nadin(u) – Надежда Nadžoi – Надежда

Napu – Настасья Niija – Агния *Ohnuša - Афанасия Oiti – Евдокия

Ogoššu – Агафья Opičča – Ефимия Oppo – Ефросинья Ot’ima – Ефимия

Ouči – Евдокия Pebo – Федосья Pemu – Федосья Poluagu – Пелагея

Siima – Серафима Šoft’a – София Souhja – София St’epu – Степанида

St’oša – Степанида Sv’akla – Фёкла T’ekku, T’okki – Фёкла T’ekuša – Фёкла

Tačči – Татьяна Tat’t’i – Татьяна T’eppu – Степанида *Čekuša – Фёкла

Tyyne – Евдокия Tommo – Домна Ubri – Ефросинья Uoti - Евдокия

Vannukka – Афанасия Veki – Федосья Vekli – Фёкла Vemi - Ефимия

Vietos’s’a – Федосья Vio – София Vuašši – Василиса Ägräššie – Аграфена

naisten kristilliset nimet:



1678

leski Irin’jitsa Fjodorova (Märändys)

leski Akilinka Andrejeva (Mudalakši)

leski Fevron’jitsa Aleksejeva (Pölkkylä)

leski Stefanidka Timofejeva (Rukajärvi)

leski Aksen’jitsa (Kompakka)

leski Irinitsa (Paanajärvi)



v. 1650-51 karjalaisluettelossa esiintyvät naisnimet: yli 
100

Мария (127 kertaa): Marija, Marijka, Maritsa, Mariza,
Marika, Mariko, Mančko, Manka, Marjeka

Федосья (44 kertaa): Fedozja, Fedozija, Fedosja, Fedosija,
Fedositsa, Fedoska, Fedoška, Fedotska, Fedoseiko

Февронья (28 kertaa): Hovridka, Hovronitsa, Hovroška,
Hovrolja, Hovrosija, Fevrolja, Fevrolka, Fevronitsa,
Fevronija, Fevrosija



ennen mongolivalloitusta (eli ennen 1250-lukua) oli
käytössä Venäjällä 537 miesnimeä ja 105 naisnimeä

vuoden 1960 kalenterissa oli 874 miesnimeä ja 228
naisnimeä

Venäjällä 1700-luvulla sadoista naisnimistä oli käytössä
kaikkiaan vain 74 nimeä

aluettain määrä oli vielä pienempi: 44 nimestä 50 nimiin

10 yleisintä nimeä riitti silloin monimiljoonaiselle
naisjoukolle Venäjällä

yleisyysjärjestyksessä yleisimmät talonpoikaisnaisten
etunimet Venäjällä 1700-luvulla olivavat seuraavat: Evdokija
(variantti Avdotja), Anna, Praskovja, Matrjona, Marija,
Marfa, Irina, Ksenija,Darja,Jekaterina



mahdolliset varhaisimmat nimivariantit:

Agafja: Ogo(i) Ol’ga: Ol’o (vars.-karj.  etelämurteet) 
Okoi Ol’o (vars.-karj.  pohjoismurteet) 
Ogo Ol’o (vars.-karj.  etelämurteet, Tihvinä)
Ogo Ol’o (vars.-karj.  etelämurteet, Tveri)
Ogoi Ol’o(i) (Suomen Raja-Karjala)
Ogoi Ol’oi (livviläismurteet)
Ogoi Ol’oi (lyydiläismurteet)

taulukko: nimi Maria ja sen hypokorismit karjalan kielessä



*mahdolliset esikristilliset naisnimet
karjalaisluettelossa vuosilta 1650-51:

Durka
Jenidka

Inoviza
Goriska

Kozjutka
Maresänka

Nasonilka
Onositsa

Salanko
Solwenko

Ijelgija



esikristilliset naisnimet kansanrunoudessa:

Lokka Aino
Kapo Pal’l’oi (Pal’l’oni) Kave
Piltti Rauni

Annikki Mimerkki
Mielikki Tuulikki

Tuuvikki Tyynikki
Tyytikki Vuohikki

Slavnikki

Loviatar Kuutar Päivätär



nykyiset venäläisperäiset lehmien nimet Karjalassa:

Belka, Bel’ka, Pel’a ”valkoinen”

Rižuha ”punaruskea”

Pestruha ”kirjo”

Buura, Buuroi, Buurikki ”tummanruskea”

Krasotka ”kaunikki”

Zor’ka ”aamuruskon aikana syntynyt”

Nočka ”yön aikana syntynyt”

Marta ”maaliskuussa syntynyt”

pohjana naisten nimet:

Dun’a, Daška, Lukoi, Lukerju, Sil’va, Maška jne.









eläinaiheiset naisten nimet kansanrunoudessa:

Lokka, ? Vuohikki

vrt. miesten nimet:
Jaakko Reponpoika Putto (Hyrzylä, 1618)
Variksenpoika (itäinen Suomi)

vrt. venäläiset esikristilliset naisnimet:

Корова «lehmä», Щука «hauki», Курица «kana», Медведица
«emokarhu»

karjalankieliset lehmien nimet = *mahdolliset naisnimet :

Lokka, Hanhikki ja Peipo «peippo»

karjalankieliset lehmien nimet = *mahdolliset naisnimet:

Halikki, Helmi(kki), Hiilikki, Kauni(kki), Kortikki, Liipakko,
Lysti(kki), Komi, Onnikki, Orvikki, Orvokki, Piirikki, Ser’ukki,
Toirikki. Vrt. myös lampaan nimi Hamukki



ven. esikristilliset naisten nimet:

Чернав(к)а (Černav(k)a) < ven. черный «musta»

Беляна (Beläna) < ven. белый «valkoinen»

Малюта (Mal’uta) < ven. маленький «pieni»

ven. lehmien nimet: Чернава, Беляна , Малюта

karjalankieliset lehmien nimet = *mahdolliset naisnimet:

karj. Mussikki, Mustikki, myös lampaan nimi Mučukki <

musta > tummaverinen,tummatukkainen,mustasilmäinen

karj. Pienikki

suom. Valkonen, Valko, ? Valkuna

vrt. myös karj. hepo Valko, poro Valkie



karj. lehmien nimet = *mahdolliset naisnimet :

Enčikki, Enčoi, Endžikki, Endžoi, Ensikki, Ensoi «maantaina
syntynyt»
Toičikki, Toinikki «tiistaina syntynyt»
Piäštikki, Piätkö «perjantaina syntynyt»

ven. esikristilliset miesten nimet:

Первой (Pervoi) ”ensimmäinen”, Второй (Vtoroi) ”toinen”,
Третьяк (Tretjak) ”kolmas”, Четвертак (Četvertak) ”neljäs”,
Пятой (P’atoi) ”viides” sekä Субботка (Subbotka) eli
”lauantai”

karj. Pervo (1.), karj. Piättö(i) (5.) > talo Piättöilä
(Vienan Karjala)
karj. Zubottu ”lauantai” > kylä Zubottalu (Aunuksen Karjala)





ven. esikristilliset miesten ja naisten nimet:



hevosten nimet = *mahdolliset (nais)nimet,
joilla on pejoratiivinen merkitys (vrt. edel. dia):


